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שִׁמְעוּ־1
聞け
H8085

ֹ֣את ז
これを
H2063

ית־ בֵּֽ
家よ

ב יַעֲקֹ֗
ヤコブの
H3290

הַנִּקְרָאִים֙
呼ばれる–者たちよ
H7121

ם בְּשֵׁ֣
名で
H8034

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

י וּמִמֵּ֥
そして–水から
H4325

ה יְהוּדָ֖
ユダの
H3063

יָצָא֑וּ
出た–者たちよ
H3318

נִּשְׁבָּעִי֣ם  ׀הַֽ
誓う–者たちよ
H7650

ם בְּשֵׁ֣
名に–よって
H8034

יְהוָ֗ה
主の
H3068

וּבֵאלֹהֵ֤י
そして–神に
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

ירוּ יַזְכִּ֔
言及する
H2142

א ֹ֥ ל
しかし–ない
H3808

בֶאֱמֶ֖ת
真実に
H0571

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ה׃ בִצְדָקָֽ
義に
H6666

ヤコブの家よ、これを聞け。あなたがたはイスラエルの名をもってとなえられ、ユダの腰から出、主の名によって誓
い、イスラエルの神をとなえるけれども、真実をもってせず、正義をもってしない。

י־2 כִּֽ
なぜなら

מֵעִ֤יר
都から

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
聖なる
H6944

אוּ נִקְרָ֔
呼ばれ
H7121

וְעַל־
そして–上に

י אֱלֹהֵ֥
神に
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

נִסְמָכ֑וּ
頼る
H5564

יְהוָה֥
主
H3068

צְבָא֖וֹת
万軍の

שְׁמֽוֹ׃
その–名
H8034

ס
[セラ]

彼らはみずから聖なる都のものととなえ、イスラエルの神に寄り頼む。その名は万軍の主という。

אשֹׁנוֹת3֙ הָרִֽ
先の–ことを
H7223

מֵאָז֣
昔から

דְתִּי הִגַּ֔
わたしは–告げた
H5046

י וּמִפִּ֥
わたしの–口から
H6310

יָצְא֖וּ
出て
H3318

וְאַשְׁמִיעֵם֑
そして–聞かせた
H8085

ם פִּתְאֹ֥
突然に
H6597

יתִי עָשִׂ֖
わたしは–行い

אנָה׃ ֹֽ וַתָּב
そして–起こった
H0935

「わたしはさきに成った事を、いにしえから告げた。わたしは口から出して彼らに知らせた。わたしは、にわかにこの
事を行い、そして成った。

י4 מִדַּעְתִּ֕
わたしが–知っていたので
H1847

י כִּ֥
あなたが

ה קָשֶׁ֖
頑なで–ある–と
H7186

אָתָּ֑ה
あなたは

וְגִ֤יד
そして–筋は
H1517

֙ בַּרְזֶל
鉄の
H1270

ךָ עָרְפֶּ֔
あなたの–首
H6203

וּמִצְחֲךָ֖
あなたの–額は
H4696

ׁה׃ נְחוּשָֽ
青銅
H5154

わたしはあなたが、かたくなで、その首は鉄の筋、その額は青銅であることを知るゆえに、

וָאַגִּ֤יד5
そして–わたしは–告げた
H5046

לְךָ֙
あなたに

ז מֵאָ֔
昔から

בְּטֶ֥רֶם
まだ
H2962

תָּב֖וֹא
来ない–うちに
H0935

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֑
聞かせた
H8085

פֶּן־
あなたが
H6435

תֹּאמַר֙
言わない–ように
H0559

י עָצְבִּ֣
わたしの–偶像が

ם עָשָׂ֔
それを–なした

י וּפִסְלִ֥
わたしの–刻像と
H6459

י וְנִסְכִּ֖
わたしの–鋳像が
H5262

ם׃ צִוָּֽ
命じた–と
H6680
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いにしえから、かの事をあなたに告げ、その成らないさきに、これをあなたに聞かせた。そうでなければ、あなたは言
うだろう、『わが偶像がこれをしたのだ、わが刻んだ像と、鋳た像がこれを命じたのだ』と。

שָׁמַ֤עְת6ָּֽ
あなたは–聞いた
H8085

חֲזֵה֙
見よ
H2372

הּ כֻּלָּ֔
すべてを
H3605

ם וְאַתֶּ֖
あなたがたは

הֲל֣וֹא
それなのに
H3808

תַגִּ֑ידוּ
告げない–のか
H5046

יךָ הִשְׁמַעְתִּ֤
わたしは–聞かせた
H8085

חֲדָשׁוֹת֙
新しい–ことを
H2319

תָּה מֵעַ֔
今から
H6258

וּנְצֻר֖וֹת
隠された–ことを
H5341

א ֹ֥ וְל
あなたが
H3808

ם׃ יְדַעְתָּֽ
知らなかった–ことを
H3045

あなたはすでに聞いた、すべてこれが成ったことを見よ。あなたがたはこれを宣べ伝えないのか。わたしは今から新し
い事、あなたがまだ知らない隠れた事をあなたに聞かせよう。

ה7 עַתָּ֤
今
H6258

֙ נִבְרְאוּ
創られた

א ֹ֣ וְל
しかし–ない
H3808

ז מֵאָ֔
昔から–では

וְלִפְנֵי־
そして–以前
H6440

י֖וֹם
日の
H3117

א ֹ֣ וְל
あなたは–なかった
H3808

ם שְׁמַעְתָּ֑
聞いた–ことが
H8085

פֶּן־
あなたが
H6435

תֹּאמַ֖ר
言わない–ように
H0559

הִנֵּ֥ה
見よ
H2009

ין׃ יְדַעְתִּֽ
知っていた–と
H3045

これらの事はいま創造されたので、いにしえからあったのではない。この日以前には、あなたはこれを聞かなかった。
そうでなければ、あなたは言うだろう、『見よ、わたしはこれを知っていた』と。

גַּ֣ם8
実に
H1571

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

עְתָּ שָׁמַ֗
聞かなかった
H8085

גַּם֚
実に
H1571

א ֹ֣ ל
ない
H3808

עְתָּ יָדַ֔
知らなかった
H3045

גַּ֕ם
実に
H1571

ז מֵאָ֖
昔から

לאֹ־
ない
H3808

פִתְּחָה֣
開かれなかった

אָזְנֶךָ֑
あなたの–耳は
H0241

י כִּ֤
なぜなら

֙ יָדַעְ֙תִּי
わたしは–知っていた
H3045

בָּג֣וֹד
裏切りに
H0898

תִּבְגּ֔וֹד
裏切る–と
H0898

עַ וּפֹשֵׁ֥
そして–背く–者と
H6586

טֶן מִבֶּ֖
胎から
H0990

רָא קֹ֥
呼ばれた
H7121

ךְ׃ לָֽ
あなたは

あなたはこれを聞くこともなく、知ることもなく、あなたの耳は、いにしえから開かれなかった。わたしはあなたが全
く不信実で、生れながら反逆者ととなえられたことを知っていたからである。

לְמַ֤עַן9
わたしの–名の–ために
H4616

֙ שְׁמִי
わたしの–名の
H8034

יךְ אַאֲרִ֣
わたしは–遅くする
H0748

י אַפִּ֔
わたしの–怒りを
H0639

י וּתְהִלָּתִ֖
そして–わたしの–誉れの–ために
H8416

אֶחֱטָם־
抑える
H2413

לָךְ֑
あなたに–対して

י לְבִלְתִּ֖
断ち滅ぼさない–ために
H1115

ךָ׃ הַכְרִיתֶֽ
あなたを
H3772

わが名のために、わたしは怒りをおそくする。わが誉のために、わたしはこれをおさえて、あなたを断ち滅ぼすことを
しない。

הִנֵּ֥ה10
見よ
H2009

יךָ צְרַפְתִּ֖
わたしは–精錬した
H6884

א ֹ֣ וְל
しかし–ない
H3808

בְכָסֶ֑ף
銀の–ように
H3701

יךָ בְּחַרְתִּ֖
わたしは–選んだ
H0977

בְּכ֥וּר
炉の–中で
H3564

נִי׃ עֹֽ
苦しみの
H6040

見よ、わたしはあなたを練った。しかし銀のようにではなくて、苦しみの炉をもってあなたを試みた。
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לְמַעֲנִי11֧
わたしの–ために
H4616

לְמַעֲנִי֛
わたしの–ために
H4616

ה אֶעֱשֶׂ֖
わたしは–行う

י כִּ֣
なぜなら

אֵי֣ךְ
どうして

יֵחָל֑
汚される–だろうか

י וּכְבוֹדִ֖
そして–わたしの–栄光を
H3519

לְאַחֵ֥ר
他の–者に
H0312

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

ן׃ אֶתֵּֽ
与える
H5414

ס
[セラ]

わたしは自分のために、自分のためにこれを行う。どうしてわが名を汚させることができよう。わたしはわが栄光をほ
かの者に与えることをしない。

שְׁמַ֤ע12
聞け
H8085

֙ אֵלַי
わたしに
H0413

ב יַֽעֲקֹ֔
ヤコブよ
H3290

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
そして–イスラエルよ
H3478

י מְקֹרָאִ֑
わたしが–呼んだ–者よ
H7121

אֲנִי־
わたし
H0589

הוּא֙
こそ
H1931

אֲנִי֣
わたしは
H0589

רִאשׁ֔וֹן
最初で–あり
H7223

ף אַ֖
また
H0637

אֲנִ֥י
わたしは
H0589

אַחֲרֽוֹן׃
最後で–ある
H0314

ヤコブよ、わたしの召したイスラエルよ、わたしに聞け。わたしはそれだ、わたしは初めであり、わたしはまた終りで
ある。

אַף־13
実に
H0637

֙ יָדִי
わたしの–手が
H3027

יָסְ֣דָה
据えた
H3245

רֶץ אֶ֔
地を
H0776

ימִינִ֖י וִֽ
そして–わたしの–右の–手が
H3225

טִפְּחָה֣
広げた
H2946

שָׁמָיִ֑ם
天を
H8064

א קֹרֵ֥
呼ぶと
H7121

אֲנִי֛
わたしが
H0589

אֲלֵיהֶ֖ם
それらに
H0413

יַעַמְד֥וּ
立ち上がる
H5975

ו׃ יַחְדָּֽ
共に

わが手は地の基をすえ、わが右の手は天をのべた。わたしが呼ぶと、彼らはもろともに立つ。

הִקָּבְצ֤ו14ּ
集まれ
H6908

כֻלְּכֶם֙
あなたがた–皆
H3605

עוּ וּֽשֲׁמָ֔
そして–聞け
H8085

י מִ֥
だれが
H4310

בָהֶ֖ם
彼らの–中で

הִגִּ֣יד
告げた–のか
H5046

אֶת־
[アット]
H0853

אֵלֶּ֑ה
これらを
H0428

יְהוָה֣
主が
H3068

אֲהֵב֔וֹ
愛する–者
H0157

ה יַעֲשֶׂ֤
行う

חֶפְצוֹ֙
その–望みを
H2656

ל בְּבָבֶ֔
バビロンに–対して
H0894

וּזְרֹע֖וֹ
そして–その–腕
H2220

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
カルデヤ人に
H3778

あなたがたは皆集まって聞け。彼らのうち、だれがこれらの事を告げたか。主の愛せられる彼は主のみこころをバビロ
ンに行い、その腕はカルデヤびとの上に臨む。

אֲנִ֥י15
わたし
H0589

אֲנִי֛
わたしが
H0589

רְתִּי דִּבַּ֖
語った
H1696

אַף־
また
H0637

יו קְרָאתִ֑
呼んだ
H7121

יו הֲבִיאֹתִ֖
連れて来た
H0935

יחַ וְהִצְלִ֥
そして–栄えさせる

דַּרְכּֽוֹ׃
その–道を
H1870

語ったのは、ただわたしであって、わたしは彼を召した。わたしは彼をこさせた。彼はその道に栄える。

קִרְב֧ו16ּ
近づけ
H7126

אֵלַי֣
わたしに
H0413

שִׁמְעוּ־
聞け
H8085

את ֹ֗ ז
これを
H2063

א ֹ֤ ל
ない
H3808

מֵראֹשׁ֙
初めから

תֶר בַּסֵּ֣
ひそかに

רְתִּי דִּבַּ֔
語った–ことは
H1696

מֵעֵ֥ת
起こった–時から
H6256

הּ הֱיוֹתָ֖
それが
H1961

ם שָׁ֣
そこに
H8033

אָנִ֑י
わたしは–いた
H0589

ה וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

אֲדֹנָי֧
主なる
H0136

יְהוִה֛
神が
H3069

נִי שְׁלָחַ֖
遣わされた
H7971

וְרוּחֽוֹ׃
わたしを–そして–その–霊を
H7307

פ
[ペー]

あなたがたはわたしに近寄って、これを聞け。わたしは初めから、ひそかに語らなかった。それが成った時から、わた
しはそこにいたのだ」。いま主なる神は、わたしとその霊とをつかわされた。
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ה־17 כֹּֽ
このように
H3541

אָמַ֧ר
言われる
H0559

יְהוָה֛
主は
H3068

גֹּאַלְךָ֖
あなたの–贖い主

קְד֣וֹשׁ
聖なる–方
H6918

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

י אֲנִ֨
わたしは
H0589

יְהוָה֤
主
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
あなたの–神
H0430

מְלַמֶּדְךָ֣
教える–者
H3925

יל לְהוֹעִ֔
益となる–ことを
H3276

יכֲךָ֖ מַדְרִֽ
導く–者
H1869

רֶךְ בְּדֶ֥
道に
H1870

ךְ׃ תֵּלֵֽ
あなたが–行くべき
H3212

あなたのあがない主、イスラエルの聖者、主はこう言われる、「わたしはあなたの神、主である。わたしは、あなたの
利益のために、あなたを教え、あなたを導いて、その行くべき道に行かせる。

ל֥וּא18
もし
H3863

בְתָּ הִקְשַׁ֖
聞いていたなら
H7181

לְמִצְוֹתָ֑י
わたしの–命令に
H4687

י וַיְהִ֤
なっていた–だろう
H1961

כַנָּהָר֙
川の–ように
H5104

ךָ שְׁלוֹמֶ֔
あなたの–平和は
H7965

וְצִדְקָתְךָ֖
あなたの–義は
H6666

י כְּגַלֵּ֥
波の–ように
H1530

ם׃ הַיָּֽ
海の
H3220

どうか、あなたはわたしの戒めに聞き従うように。そうすれば、あなたの平安は川のように、あなたの義は海の波のよ
うになり、

י19 וַיְהִ֤
なっていた–だろう
H1961

֙ כַחוֹל
砂の–ように
H2344

ךָ זַרְעֶ֔
あなたの–子孫は
H2233

י וְצֶאֱצָאֵ֥
そして–あなたの–子らは
H6631

מֵעֶ֖יךָ
あなたの–内から
H4578

כִּמְעֹתָ֑יו
その–粒の–ように
H4579

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

יִכָּרֵ֧ת
断たれる–ことは
H3772

וְֽלאֹ־
そして–ない
H3808

יִשָּׁמֵ֛ד
滅ぼされる–ことは
H8045

שְׁמ֖וֹ
その–名は
H8034

מִלְּפָנָֽי׃
わたしの–前から
H6440

あなたのすえは砂のように、あなたの子孫は砂粒のようになって、その名はわが前から断たれることなく、滅ぼされる
ことはない」。

צְא֣ו20ּ
出よ
H3318

֮ מִבָּבֶל
バビロンから
H0894

בִּרְח֣וּ
逃れよ
H1272

מִכַּשְׂדִּים֒
カルデヤから
H3778

בְּק֣וֹל
喜びの

רִנָּ֗ה
声で
H7440

הַגִּ֤ידוּ
告げよ
H5046

֙ הַשְׁמִי֙עוּ
聞かせよ
H8085

את ֹ֔ ז
これを
H2063

הוֹצִיא֖וּהָ
届けよ
H3318

עַד־
まで
H5704

קְצֵה֣
果てに

הָאָרֶ֑ץ
地の
H0776

אִמְר֕וּ
言え
H0559

גָּאַ֥ל
贖われた

יְהוָה֖
主は
H3068

עַבְדּ֥וֹ
その–しもべ
H5650

ב׃ יַעֲקֹֽ
ヤコブを
H3290

あなたがたはバビロンから出、カルデヤからのがれよ。喜びの声をもってこれをのべ聞かせ、地の果にまで語り伝え、
「主はそのしもべヤコブをあがなわれた」と言え。

א21 ֹ֣ וְל
そして–ない
H3808

צָמְא֗וּ
渇いた
H6770

בָּחֳרָבוֹת֙
荒れ地を
H2723

ם הֽוֹלִיכָ֔
導いた–時も
H3212

יִם מַ֥
水を
H4325

מִצּ֖וּר
岩から
H6697

הִזִּ֣יל
流れ出させた
H5140

לָמ֑וֹ
彼らの–ために

בְקַע־ וַיִּ֨
そして–割った
H1234

צ֔וּר
岩を
H6697

וַיָּזֻב֖וּ
そして–あふれ出た
H2100

יִם׃ מָֽ
水が
H4325

主が彼らを導いて、さばくを通らせられたとき、彼らは、かわいたことがなかった。主は彼らのために岩から水を流れ
させ、また岩を裂かれると、水がほとばしり出た。

אֵי֣ן22
ない
H0369

שָׁל֔וֹם
平和は
H7965

אָמַ֥ר
言われる
H0559

יְהוָה֖
主は
H3068

ים׃ לָרְשָׁעִֽ
悪しき–者たちに
H7563

ס
[セラ]

https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3276.htm
https://biblehub.com/hebrew/1869.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3863.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2344.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/6631.htm
https://biblehub.com/hebrew/4578.htm
https://biblehub.com/hebrew/4579.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/7440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6770.htm
https://biblehub.com/hebrew/2723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm


主は言われた、「悪い者には平安がない」と。


